See the notice on TED website

484841-2026 - Hange

Poola — Ehitustood — wykonanie robot budowlanych: "Budowa komplekséw laboratoriow CBRN
z rozbudowang platformowa analizy czynnikéw i materialow niebezpiecznych pochodzenia
chemicznego, biologicznego oraz radiacyjnego/nuklearnego.”

OJ S 133/2026 14/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
E-posti aadress: szp.szi@ron.mil.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija on vérgustiku sektori hankija
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: wykonanie robot budowlanych: "Budowa komplekséw laboratoriéow CBRN z
rozbudowang platformowg analizy czynnikéw i materiatow niebezpiecznych pochodzenia
chemicznego, biologicznego oraz radiacyjnego/nuklearnego."
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét budowlanych dla zadania
inwestycyjnego nr 01848: Budowa komplekséw laboratoriéw CBRN z rozbudowang
platformowg analizy czynnikéw i materiatow niebezpiecznych pochodzenia chemicznego,
biologicznego oraz radiacyjnego/nuklearnego. ZAKRES RZECZOWY ROBOT Branza
konstrukcyjna-budowlana Branza drogowa Branza sanitarna Branza elektryczna Branza
telekomunikacyjna Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania
na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o zamdwieniu.
Menetluse tunnus: 065e76cf-4c41-47f5-933b-f9c30d2f1f5d
Sisemine tunnus: Sprawa 30/01848/2026
Menetluse liik: Piiratud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustd6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Leskiego 7
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-485
Riik — jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
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https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/484841-2026
mailto:szp.szi@ron.mil.pl

Oiguslik alus:

Direktiiv 2009/81/EU

Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
ograniczonego w Dziedzinach Obronno$ci i Bezpieczenstwa na podstawie art. 411 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793) zwanej
dalej ,ustawg PZP” oraz aktow wykonawczych do tej ustawy - Postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu ograniczonego w Dziedzinach
Obronnosci i Bezpieczenstwa

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1pkt 4 ustawy Pzp.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp.
Aritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.
Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp.
Maksejouetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp.
Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp.
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt
1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Kokkulepe vblausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp.
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt
1, pkt 2, pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajacy, dziatajgc na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2025.514 t.j.) wyklucza:1) Wykonawce
oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 269/2014
i rozporzgdzeniu 765/2006 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U.
2025.644 t.j.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
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rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.2023.120 t.j.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce z
postepowania na podstawie art. 5K Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U .UE nr L 229 z 31.07.2014, str. 1), dalej: Rozporzgdzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 111 z 8 kwietnia
2022, str. 1), dalej rozporzgdzenie 2022/576.

Tdsine ametialane rikkumine: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wykonanie rob6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr 01848: Budowa
komplekséw laboratoriéw CBRN z rozbudowang platformowg analizy czynnikéw i materiatow
niebezpiecznych pochodzenia chemicznego, biologicznego oraz radiacyjnego/nuklearnego.
Kirjeldus: Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia, opis wymagan Zamawiajgcego w
zakresie realizacji i odbioru okreslajg: Opis przedmiotu zaméwienia — Zatgcznik nr 11 do
Ogtoszenia o zamowieniu pozostate zatgczniki do SWZ (przekazywane Wykonawcom
zaproszonym do ztozenia oferty) 1) Gwarancja i rekojmia Wymagany okres gwarancji na
wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty spisania Protokotu odbioru Wymagany
okres rekojmi na wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty spisania Protokotu
odbioru Serwis gwarancyjny i konserwacja - 12 miesiecy poczgwszy od dnia spisania
Protokotu odbioru Gwarancja na urzgdzenia — zgodnie z gwarancjg udzielong przez
producenta urzadzen (bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od dnia spisania Protokotu
odbioru)
Sisemine tunnus: Sprawa 30/01848/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Leskiego 7
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-485
Riik — jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4. Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Osalemistaotluse tingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Koncesje wydang przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i
Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie ochrony oséb i mienia w formie
zabezpieczenia technicznego, zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 22.08.1997 r. o ochronie
0s0b i mienia (Dz.U. z 2025r., poz. 532); Jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia posiada Koncesje wydang przez Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych i Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie ochrony oséb i
mienia w formie zabezpieczenia technicznego, zobowigzany on jest faktycznie uczestniczy¢ w
wykonaniu przedmiotu zamdwienia w zakresie branzy teletechnicznej. Do wniosku
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie, z ktorego bedzie wynikaé, ktory
Wykonawca wykona roboty w zakresie branzy teletechnicznej (Zatgcznik nr 10 do Ogtoszenia
o zamoéwieniu). Wykonawca moze korzystac z ustug podwykonawcéw, ale tylko i wytgcznie w
przypadku gdy podmiot posiadajgcy koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego, bedzie
faktycznie realizowat przedmiot zamowienia zwigzany z realizacjg robot w zakresie branzy
teletechnicznej (telekomunikacyjnej). W tym celu nalezy ztozy¢ do wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu/oferty oswiadczenie podwykonawcy potwierdzajgce bezposredni
udziat w wykonywaniu czesci zamowienia w zakresie branzy teletechnicznej — na wzorze
Wykonawcy. W takim przypadku koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego (...) sktada
Wykonawca (a w przypadku konsorcjum jeden z konsorcjantéw) oraz podwykonawca.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: d) Wykonawca musi dysponowac: - kierownikiem budowy oraz
kierownikami branzowymi (minimum po 1 osobie) posiadajgcymi uprawnienia budowlane bez
ograniczen w specjalnosciach: konstrukcyjno-budowlanej ,drogowej, instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, telekomunikacyjnej (teletechnicznej), oraz przynalezacymi do wtasciwego
Oddziatu Izby Architektow lub wtasciwej Izby Inzynieréw Budownictwa i optacenia
wymaganego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej; Funkcje kierownika budowy moze
petni¢ jeden z kierownikdow branzowych (nie dotyczy specjalnosci/uprawnien branzy
teletechnicznej w przypadku posiadania uprawnien w ograniczonym zakresie) - kierownikiem
budowy oraz kierownikami branzowymi posiadajgcymi pisemne upowaznienie kierownika
jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub
poswiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia
w zakresie ochrony informacji niejawnych; - instalatorem/konserwatorem systemow
alarmowych (minimum 1 osoba) posiadajgcym zaswiadczenie lub $wiadectwo lub autoryzacje
ukonczenia kursow w zakresie instalowania/konserwaciji systeméw zabezpieczen
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technicznych stopni 1-4 lub aktualne zaswiadczenie lub $wiadectwo lub autoryzacje
ukonczenia kursow w zakresie instalowania/konserwacji systemow alarmowych, legitymacje
kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego, zaswiadczenie o wpisie na liste
kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego, pisemne upowaznienie
kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
ZASTRZEZONE lub poswiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; - osobg
odpowiedzialng za BMS, ktéra ukonczyta studia wyzsze techniczne na poziomie magisterskim
na kierunku automatyka i robotyka i systemy mechatroniki albo automatyka albo systemy
mechatroniki oraz posiada doswiadczenie w wykonywaniu instalacji BMS; - technologiem
pomieszczen typu cleanroom albo BSL, ktora posiada doswiadczenie w realizacji
wykonawczej przynajmniej jednej przemystowej albo farmaceutycznej strefy produkcji
cleanroom albo laboratoriow BSL o poziomie nie nizszym niz 3; - koordynatorem ds.
wyposazenia laboratoryjnego posiadajgcego wyksztatcenie wyzsze techniczne oraz
doswiadczenie polegajgce na nadzorowaniu montazu i uruchomieniu wyposazenia
laboratoryjnego albo medycznego; - kierownikiem kancelarii (minimum 1 osoba) lub inng
osobg odpowiedzialng za przechowywanie, obieg i ewidencje materiatow niejawnych
posiadajgcg pisemne upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do
informaciji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa oraz
aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informac;ji
niejawnych; - inspektorem bezpieczenstwa teleinformatycznego oraz administratorem
systemoéw teleinformatycznych (minimum po 1 osobie) posiadajgcymi pisemne upowaznienie
kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa, aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce
odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych oraz zaswiadczenie stwierdzajgce
odbycie specjalistycznego szkolenia w zakresie ochrony informaciji niejawnych w systemach
teleinformatycznych wydane przez SKW lub ABW; - petnomocnikiem ds. ochrony informaciji
niejawnych (minimum 1 osoba) posiadajgcym poswiadczenie bezpieczehstwa upowazniajgce
do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli POUFNE lub wyzej i zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie specjalistycznego szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych
wydanego przez ABW lub SKW.

Kriteerium: Viited maaratud téddele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykaz wykonanych robot budowlanych w okresie ostatnich
dziesieciu lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, na co
najmniej jedng robote budowlang polegajgca na budowie albo przebudowie albo rozbudowie
budynku wraz z budowg lub przebudowg pomieszczenia laboratorium BSL-3 albo BSL-4
rozumianego jako strefa laboratorium wraz z zespotem $luz osobowych, podawczych na
kwote co najmniej 15 000 000,00 zt brutto (kazda) wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty
i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktérych roboty budowlane te zostaty wykonane,
oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
inne odpowiednie dokumenty (Zatgcznik nr 3 do Ogtoszenia o zaméwieniu); Pod pojeciem
Laboratorium BSL-3 Zamawiajgcy rozumie laboratorium o 3 poziomie bezpieczenstwa i
hermetycznosci (Biosafety Level 3), wysoce zabezpieczonym pomieszczeniem
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przeznaczonym do pracy z groznymi i Smiertelnymi patogenami przenoszonymi drogg
powietrzng albo kropelkowa, ktére zaprojektowane i wykonane zostato w systemowej,
hermetycznej zabudowie modutowej stalowe;j.

Kriteerium: Teabe turvalisus

Valikukriteeriumi kirjeldus: a) Wykonawca musi posiadac kancelarie tajng lub inng niz
kancelaria tajna komorke organizacyjng odpowiedzialng za wtasciwe rejestrowanie,
przechowywanie, obieg i wydawanie materiatdbw niejawnych uprawnionym osobom,
zorganizowang i zabezpieczong zgodnie z rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 29 maja
2012 r. w sprawie $srodkéw bezpieczenstwa fizycznego stosowanych do zabezpieczenia
informaciji niejawnych lub Zarzgdzenia Nr 58/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia
11.12.2017 r. — dotyczy wszystkich Wykonawcow ubiegajgcych sie o zamowienie .
wykonawcy, lidera konsorcjum, partnera/partnerow konsorcjum, wspoélnikéw spofki cywilnej,
podmiotu udostepniajgcego zasoby, podwykonawcy; b) Wykonawca musi posiadacé
akredytowany system teleinformatyczny do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli
ZASTRZEZONE lub $wiadectwo bezpieczenstwa przemystowego pierwszego stopnia z wazng
akredytacjg systemu teleinformatycznego — dotyczy wszystkich Wykonawcow ubiegajgcych
sie o zamowienie tj. wykonawcy, lidera konsorcjum, partnera/partneréw konsorcjum,
wspolnikdw spoftki cywilnej, podmiotu udostepniajgcego zasoby, podwykonawcy Akredytowany
system teleinformatyczny nalezy potwierdzi¢ przez: - oswiadczenie/inny dokument Kierownika
Jednostki Organizacyjnej stwierdzajgcely udzielenie akredytacji bezpieczehstwa
teleinformatycznego wraz z wykazem jednostek organizacyjnych dla ktérych system
teleinformatyczny zostat akredytowany; - kopie pisma do SKW lub ABW o przestaniu
zatwierdzonej dokumentacji bezpieczenstwa systemu teleinformatycznego oraz odpowiedz
ABW lub SKW (jesli zostata przestana); - kopie pierwszej strony Procedur Bezpiecznej
Eksploatacji (PBE) oraz Szczegdlnych Wymagan Bezpieczenstwa (SWB); lub Swiadectwo
bezpieczenhstwa przemystowego pierwszego stopnia do klauzuli POUFNE lub wyzszej wraz z
waznym Swiadectwem Akredytacji Bezpieczenstwa Systemu Teleinformatycznego.

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil:
https://platformazakupowa.pl/pn/szi

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Allhangete kohustuslik markimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sélmida
allhankelepinguid
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana
whniesienia przed zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania zwanego dalej
zabezpieczeniem w wysokosci 5% wartosci umownej (brutto). 2. Zabezpieczenie moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym ze poreczenie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach
bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agenciji
Rozwoju Przedsigbiorczosci 4. Za zgodg Zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone
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réwniez: 1) w wekslach z poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych
emitowanych przez Skarb Panstwa lub jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez
ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia
1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawow.

Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Zgodnie z dokumentami do postepowania
E-arveldamine: Lubatud

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rithmalt, kellega sdlmitakse leping: Wykonawcy
wystepujgcy wspodlnie muszg ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia lub reprezentowania ich w postepowaniu oraz
zawarcia umowy o udzielenie przedmiotowego zamdwienia publicznego. Zaleca sie aby
petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Petnomocnictwo moze by¢ udzielone w szczegolnosci: a) tgcznie przez
wszystkich Wykonawcéw (jeden dokument), b) oddzielnie przez kazdego z nich (tyle
dokumentéw ilu Wykonawcéw). W kazdym jednak przypadku w tresci dokumentu
petnomocnictwa zaleca sie wymieni¢ wszystkich Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, udzielajgcych petnomocnictwa oraz ztozy¢ wraz z Wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu/ Oferta.

Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami umowy

Allhanked:

Toovotja peab andma teada alltodvétjatega seotud igast muudatusest lepingu taitmise ajal.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590)
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: STOLECZNY ZARZAD
INFRASTRUKTURY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
Postiaadress: Al. Jerozlimskie 97
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-909
Riik — jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zamowien Publicznych
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E-posti aadress: szp.szi@ron.mil.pl

Telefon: 261849328

Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/szi/proceedings
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postepu 17a 0
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-676
Riik — jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a7ae5987-a0b8-46b2-b3f5-37d7a566a3c7 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 18

Teate saatmise kuupaev: 13/07/2026 11:22:25 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 484841-2026

ELT S valjaande number: 133/2026

Avaldamise kuupaev: 14/07/2026
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